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Sissejuhatus

Kontseptsioon viib ellu Eesti Reformierakonna ja Eesti Keskerakonna 25.01.2021 allkirjastatud
koalitsioonileppes sdtestatud eesmairki: ,,Pakume venekeelsele elanikkonnale riigipoolse programmi
kaudu eesti keele dpet*.

Tegevus on kavandatud Vabariigi Valitsuse tegevusprogrammis 2021-2023 ning 100 pieva plaanis
eesmirgiga tootada vilja eesti keele majade laiendamise kontseptsioon. Loplik otsus vahendite
eraldamiseks tehakse 2021. aasta riigi eelarvestrateegia menetlemise kdigus aastateks 2022-2025.

Eesti keele kui teise keele ope aitab saavutada pdhiseaduse eesmérki — tagada eesti keele ja kultuuri
séilimine 14bi aegade. Samuti 1dhtub kontseptsioon riikliku pikaajalise arengustrateegia ,,Eesti 2035%,
iildsihist ,,Demokraatlik ja turvaline riik, kus séilib ja areneb eesti rahvas, keel ja kultuur* ja ,,Eesti
keele arengukava 2021-2035“ eelndu eesmdrgist ,,Kdik Eesti elanikud valdavad eesti keelt ja
védrtustavad teiste keelte oskust*.

Kontseptsioonis antakse iilevaade tdiskasvanute eesti keele dppe praegusest olukorrast, eesti keele
majade loomisest ja arengust aastatel 2018-2020. Kirjeldatud on keeledppega seotud iilesandeid ja
pakutakse vilja eesti keele majade laiendamise kolm fookussuunda koos ajakava ja eelarvega.

Dokument tugineb eesti keele oskuse, keelepoliitika- ja kohanemis- ning 16imumisalastele uuringutele,
sh Eesti ithiskonna integratsiooni monitooringute (2017. ja 2020. aasta) tulemustele.

Kontseptsioon on rddgitud ldbi kaheksa kohaliku omavalitsusega, lisaks riigikeele noukojas,
16imumiskava juhtkomitee ja juhtriihma koosolekul (kaasatud koik tdiskasvanute eesti keeledppega
seotud ministeeriumid ja partnerid), eesti keele majade ndukodades ning Integratsiooni Sihtasutuse
(INSA) noukogus. Kontseptsiooni koostaja on Kultuuriministeerium koostdos Integratsiooni
Sihtasutusega.

Kontseptsiooni liihikokkuvote

Riiklik pikaajaline arengustrateegia ,,Eesti 2035%,! Kultuuriministeeriumi 1dimumisprogramm 2020—
2023 ja 16imumisprogrammi 2022-2025 eelndu mdddavad eesti keele dppe voimaluste tagamist aktiivse
keeleoskusega inimeste arvuga.

Aktiivse eesti keele oskuseta on ligi pooled eesti keelest erineva emakeelega tdiskasvanuist ehk
133 000—176 000 inimest?, kellest 112 000143 000 on valmis keelt omandama.’® Siiski on nende arv,
kes vajavad vOi on valmis eesti keelt Gppima, kordades suurem kui riiklikult toetatud eesti keele
koolituste maht.

KeeleOppesse algaja keelekasutaja A2 tasemelt sisenev Oppija vajab B1.1-tasemele joudmiseks ca 480
akadeemilise tunni mahus keeledpet* ehk neli 120-tunnist koolitust. Keeleoskuse toetamine tasemeni
B1.1 aitab konelejal jouda iseseisva keelekasutaja tasemele.

I Eesti 2035 aluspohimdtete hoidmist jélgitakse mdddikuga ,.eesti keelt emakeelena kdnelejate ja kasutatavate inimeste
osakaal®.

2 15-74-aastaste inimeste seas, sh u 11 000-21 000 inimest, kes ei oska iildse eesti keelt, 50 000—-65 000 inimest, kes saab aru,
aga ei rifgi, ning 72 000-89 000 inimest, kes saab aru ja veidi risgib. Allikas: TLU ja Eesti Rakendusuuringute Keskuse
CentARi 2018. a uuring “Eesti keelest erineva emakeelega tdiskasvanute eesti keele dpe 16imumis- ja toShdivepoliitikas:
kvaliteet, mdju ja korraldus® (2018).

3 Tbid.

4 Praakli, K.; Klaas-Lang, B. (2020). Tiiskasvanud uussisserindajate eesti keele dpitee mudel REDEL. RITA-Rénne projekti
"Réndesdltuvus ja 1dimumise viljakutsed Eesti riigile, tdoandjatele, kogukondadele ja haridusele" raames valminud raport.
1-31.



Kui seada eesmargiks, et aastaks 2026 suhtleb aktiivselt eesti keeles vihemalt 25 000 inimest, peab
aastas voimaldama ligi 20 000 6ppekohta. 2020. aastal pakkus riik 15 000 6ppekohta, mis on vajadusest
5 000 oppekoha vorra vihem.

Passiivse keeleoskusega inimesed jagunevad kahte rithma: need, kes voiksid suhelda, aga puuduva
enesekindluse ja oma keeleoskuse hdbenemise tottu seda ei tee, ning need, kes on eestikeelseks
suhtlemiseks valmis, aga kellel sobiv suhtluskeskkond puudub. Passiivse vdi puuduliku keeleoskusega
on enamasti madratlemata kodakondsusega isikud, Venemaa kodanikud, t66tud ja uussisserdndajad.

Piirkonniti varieerub Eesti elanikkonna eesti keele oskus mérkimisvairselt — sealjuures jadb esmalt
silma Ida-Virumaa teiste rahvuste vihene eesti keele oskus. Riigikeelt oskas Narvas 22%, Sillaméel
22%, Johvis 38%, Kohtla-Jarvel 31% ja Kividlis 43% muukeelsetest elanikest.’

Piirkondlikud erinevused eesti keele oskuses ja kasutamises soltuvad otseselt kontaktidest eestlastega.
Seal, kus kokkupuuteid eestlastega on rohkem, osatakse ja kasutatakse eesti keelt rohkem. 2011. aasta
rahvaloenduse jérgi kiilindis Parnumaal ja Tartumaal eesti keele oskajate suhtarv teiste keelte seas
vastavalt 62% ja 66%-ni, Valgas aga 52%-ni. Riigikeelt oskas Maardus 32%, Loksal 23% ja Paldiskis
39% muukeelsetest elanikest.

Omavalitsustes, kus enamiku moodustavad eesti keelest erineva emakeelega elanikud,® on keeledppe
tulemuslikkus madalam. Kokkupuude eestikeelse keskkonnaga suurendab olulisel mééral keeledppe
motivatsiooni ja koolituste tohusust. Seetottu tuleb lisaks tasemekoolitustele pakkuda senisest rohkem
suhtluskursusi ja keeledpet toetavaid tegevusi, mis aitavad saavutatud keeletaset hoida ja suhtlusoskust
arendada.

Taiskasvanud keeledppijad peavad suhtlusoskust arendavaid ja suhtlemisele tdhelepanu pooravaid
kursuseid kdige tdhusamateks ning tunnetavad samal ajal nende jirele suurt vajadust.’

Enamik eesti keele majade tegevusi toimub Tallinnas ja Narvas, kuid neid vajatakse teisteski
piirkondades. Sihtriihma tagasiside pdhjal soovitakse keelemajade pakutavaid teenuseid rohkem
kogeda kohalikul tasandil ja kogukonnas.

Kontseptsioonis rShutatakse vajadust tohustada eesti keele majade koost6dd kohalike omavalitsuste ja
nende haldusalaasutuste, vabaiihenduste, ettevitete ja organisatsioonidega, luues vdimalusi
kasutuspohiseks ja kogukondlikuks keeledppeks, sh ka to6kohtades. Nagu kohtumistest omavalitsuste
esindajatega selgus®, on eesti keele dppes ja kultuurielus osalemise eelistused piirkonniti erinevad:
kohati eelistatakse klassikalisi keelekursusi Opetaja juhendamisel (Valga, Johvi), teisalt oodatakse
huvitavaid eripalgelisi suhtlusklubisid ja suuremahulisi kultuurikogunemisi, mis piirkonna erineva
rahvusega elanikke (Maardu, Sillamée, Pérnu) iihendaksid.

Eesti keele majade tegevuse laiendamisega soovitakse suurendada tdiskasvanute eesti keele kui teise
keele Oppe mahtu ja luua eesti keele praktiseerimise véimalusi piirkondades, kus elab rohkem
muu ema- voi kodukeelega inimesi.

Selleks seatakse kolm iilesannet:
e pakkuda lisaks ligi 5000 keeledppekohta tdiskasvanute keeledppeks iile Eesti;

e Juua eesti keele majade regionaalsed esinduspunktid ning tohustada riigi ja kohalike
omavalitsuste koostddd kvaliteetse keeledppe pakkumisel;

3 Eesti 2011. aasta rahvaloendus (REL 2011).

6 Kontseptsiooni kava kohaselt laiendatakse eesti keele majade tegevusi kaheksas piirkonnas: Harjumaa ja muu Eesti (Maardu,
Léane-Harju vald, Parnu, Valga) ning Ida-Virumaa (J6hvi, Liiganuse vald, Kohtla-Jarve, Sillamée).

7TLU ja Eesti Rakendusuuringute Keskuse CentARi 2018. a uuring ,,Eesti keelest erineva emakeelega tdiskasvanute eesti
keele dpe 16imumis- ja tdohdivepoliitikas: kvaliteet, moju ja korraldus*.

8 Lisa 4.



e mitmekesistada eesti keele kui teise keele Opet (vabatahtlike vdorgustiku ja
praktiseerimisvoimaluste  laiendamine,  mitmekesiste  keeleGppevormide  loomine,
kultuurikontaktide tihendamine).

Oppemahu suurendamine aitab seada pikemaajalisi sihte dppe korraldamises, lisaks mitmekesistada
eesti keele majade sihtrithmi, arvestades sh rindetaustaga inimeste hariduse ja sotsiaalmajandusliku
olukorraga. Regionaalne laienemine suurendab eesti keele kasutusvéimalusi ka piiratud
keelekeskkonnaga omavalitsustes. Keeledppe mitmekesistamine parandab passiivse keeleoskusega
inimeste suhtluspadevust, soodustades nende 16imumist Eesti ithiskonda.

Regionaalse laiendamise tagamiseks on vajalik tdiendava personali varbamine, kelle tilesandeks on
koordineerida keeledpet kohapeal, sh teha koostd6d kohalike keeledppijate ning partneritega.

Selleks, et kontseptsioonis kirjeldatud kolm tegevussuunda rakendada, on vajalik 2 miljoni suurune
tdiendav toetus INSA baasrahastuses alates 2022. aastast. Rahaline vajadus on esitatud RES 2022-
2025 eelarvelabiradkimisteks Kultuuriministeeriumi lisataotlusena.
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1. Ulevaade eesti keele oskusest ja dppest

1.1. Eesti keele oskus ja keelekeskkond omavalitsustes

Keeleoskus ja rahvuslik jaotus omavalitsustes

Piirkondlikud erinevused eesti keele oskuses ja kasutamises soltuvad otseselt kontaktidest eestlastega.
Seal, kus kokkupuuteid eestlastega on rohkem, osatakse ja kasutatakse eesti keelt rohkem — néiteks
oskavad eesti keelt paremini véljaspool Ida-Virumaad ja Tallinna elavad teistest rahvustest elanikud.

Ida-Virumaal on eesti keele kasutusvoimalused piiratud, sest eestlaste hulk vdheneb seal kuus korda
kiiremini kui Eestis keskmiselt. Harjumaa on rahvusliku ja keelelise koosseisu poolest Eesti iiks
mitmekesisemaid maakondi. Selle elanikkonnast 62% on eestlased (vidhem Eesti keskmisest), 31%
venelased ja 7% muude rahvuste esindajad.

Suuresti on see noukogudeaegse massilise immigratsiooni tulemus, kuid ka praegu on Harjumaa, eriti
Tallinn, sisserdndajate jaoks ahvatlevaim paik. Harjumaa véikelinnadest on eestlased vdhemuses
Maardus, Loksal ja Paldiskis, Tallinnas elab eestlasi 55%.°

2011. aasta rahvaloenduse andmetel oli Paldiski elanikest eestlasi 32,8%, venelasi 53,4% ja muid
rahvusi 13,7%. Maardus elas 24,8% eestlasi, 61,9% venelasi ja 13,3 % muid rahvusi. Loksagi on
paljurahvuseline linn, kdige enam — umbes 57% — elas seal venelasi, eestlased moodustasid alalisest
elanikkonnast ligi kolmandiku ehk 30,6%. Rahvastiku taoline koosseis pérsib ka neis omavalitsustes
elavate inimeste eesti keele oskust — riigikeelt oskas Maardus 32%, Loksal 23% ja Paldiskis 39%
muukeelsetest elanikest (vt joonis 2).

Eesti keele oskuse méér on iilejadnud piirkondadest madalam Ida-Virumaal (23%). Riigikeelt oskas
Narvas 22%, Sillamiel 22%, Johvis 38%, Kohtla-Jarvel 31% ja Kividlis 43% muukeelsetest elanikest.

Hoopis teine olukord eesti keele oskusega on neis maakondades ja omavalitsustes, kus enamik elanikest
on eestlased. Niiteks Pdrnumaal ja Tartumaal kiiiindib eesti keele oskajate suhtarv teiste keelte seas
vastavalt 62% ja 66%-ni, Valgas aga 52%-ni (vt joonis 1 ja joonis 3)."
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Joonis 1. Eesti keele kui teise keele oskajate osakaal mitte-eestlaste hulgas

Allikas: Rahvaloendus 2011
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Joonis 2. Mitte-eestlaste arv omavalitsusiiksustes®

3-aastased ja vanemad

Allikas: Statistikaamet, seisuga 31.12.2011

*Umber arvutatud 2017. aasta haldusreformi jérgsetesse omavalitsusiiksustesse

Eesti keeleteadlane Martin Ehala jagab Eesti neljaks keelekeskkonnaks: Ida-Virumaa linnad ja vallad
(rahvaarvult 12% eesti elanikkonnast); Suur-Tallinn (lisaks Tallinna linnale Maardu linn ning Harku,
Kiili, Rae, Saue ja Viimsi vald); muud Eesti linnad (v.a Suur-Tallinn ja Ida-Virumaa linnad) ning
maapiirkonnad (v.a Ida-Virumaa vallad).!! Kaks viimast keelekeskkonda moodustavad kokku veidi iile
poole Eesti rahvastikust. Kui kolmes viimases keelekeskkonnas on eesti keele positsioon tugevnenud
ja see areng jétkub, siis Ida-Virumaal eesti keele seisund pigem ndrgeneb (vt joonis 3).12

"'Ehala, M. (205). Eesti kegle kes il 7 \




Joonis 3. Eesti keele oskus 3-aastaste ja vanemate mitte-eestlaste seas
omavalitsusiiksustes*

Allikas: Statistikaamet, seisuga 31.12.2011

*Umber arvutatud 2017. aasta haldusreformi jérgsetesse omavalitsusiiksustesse

Uussisserindajate keeleoskus

Alates 2015. aastast on Eesti rindesaldo muutunud positiivseks, {iha enam sisserdndajaid soovib jadda
Eestisse piisivalt. 2020. aastal sai tdhtajalise elamisloa voi -Giguse 10 023 inimest, neist 6110
kolmandate riikide kodanikku ja 3913 ELi, EMP v&i Sveitsi kodanikku.'® Euroopa Liidust tuleb
Eestisse elama enim Soome ja Liti kodanikke, kolmandatest riikidest saabujate hulgas on enim Ukraina
ja Venemaa Foderatsiooni kodakondsusega inimesi.

Rahvastikuregistri andmetel on nii kolmandate riikide kui Euroopa Liidu kodanikud koige enam elama
asunud Harjumaale (Tallinnasse ja ldhitimbrusesse) ja Tartumaale. Populaarsemad maakonnad on veel
Ida-Viru ja Parnu maakond (vt joonis 4).

Kasvav sisserdnne suurendab ndudlust eesti keele doppe jérele. Aktiivse eesti keele oskusega (st isik
saab aru, rddgib ja kirjutab keeles vabalt) on umbes 10% uussisserdndajatest. Ligi pool kiisitluses
osalenuist suhtleb eesti keele konelejatega aktiivselt (kas igapdevaselt voi moned korrad nédalas),
peamiste suhtluskohtadena nimetatakse kodu voi tookeskkonda. Pooltel kiisitletuist eesti keele
konelejatega aktiivne suhtlus puudub.'*
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Joonis 4. Kuhu asusid vilismaalased elama 2020. a?

Allikas: Rahvastikuregister

Kodakondsus ja keeleoskus

Uldjoontes on maakondade jérjestus Eesti kodanike osatihtsuse jirgi sarnane maakondade jirjestusega
cestlaste osatdhtsuse jéargi. Pooltes Eesti maakondades on vihemalt 98% elanikest Eesti kodanikud, alla
90% on Eesti kodanikke ainult kahes maakonnas.

Harjumaa elanikest on 80,8% Eesti kodanikud, Venemaa kodanikke on 6,5%, teiste kolmandate riikide
kodanikke 3,2%, Euroopa Liidu ja Euroopa Majanduspiirkonna kodanikke 2,8% ja kodakondsus on
médratlemata 6,7%-1 elanikest. Venemaa kodanike osatihtsus Harjumaa elanikkonnas on kdige suurem
Maardus (15,6%) ja Loksal (19,5%), kodakondsus on méératlemata umbes viiendikul Loksa ja Maardu
elanikest. Harjumaal on Eesti kodanikke 5% vdrra vihem kui Eestis tervikuna (vt joonis 5).!°

Viikseim on Eesti kodanike arv Ida-Virumaal, kus on iile veerandi (27,8%) elanikest Vene kodanikud,
lisaks on 14,1% elanike kodakondsus méiiratlemata. Ida-Virumaale jargneb selle néitaja poolest
Harjumaa ja Valgamaa.
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Allikas: Rahvastikuregister, 8.03.2021

Venemaa ja médratlemata kodakondsusega isikud elavad eelkdige Harjumaal ja Ida-Virumaal (vt joonis
6).

15 Rahvastikuregister, 08.03.2021.



Venemaa kodanike ja méératlemata kodakondsusega inimeste hulgas on méarkimisvadrne hulk neid,

kellel on passiivne keeleoskus. Enam kui pooled teisest rahvusest Eesti kodanikel on hea suhtlus ja
kuulamisoskus (vt joonis 7).
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Joonis 6. Miiratlemata kodakondsusega isikute ja kolmandate riikide kodakondsusega isikute
osakaal omavalitsustes (%) Allikas: Rahvastikuregister, 8.03.2021
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Joonis 7. Eesti keele seos sotsiaalmajanduslike niitajatega
Kokkuvotteks voib delda, et keeleoskus on seoses mitme sotsiaaldemograafilise nditajaga.

Aktiivse eesti keele oskusega (st isik saab aru, radgib ja kirjutab keeles vabalt) on umbes 10%
uussisserdndajatest. Neil, kel on Eesti kodakondsus, on parem eesti keele oskus kui mone muu riigi voi
madratlemata kodakondsusega isikutel.

Todtavatel inimestel on korgem keeleoskuse tase kui téotutel (vt joonis 7). Piirkondlikus 16ikes on eesti
keele oskus samuti erinev. Kui Ida-Virumaal, Maardus ja Paldiskis on keeleoskus keskmisest oluliselt
madalam, siis Tallinnas ja teistes Eesti piirkondades on oskuse tase sarnasem. Siiski, mujal Eestis, kus
mitte-eestlaste kogukonnad on suhteliselt viaiksemad, on muu emakeelega elanike eesti keele oskus
keskmisest pisut parem.

1.2. Keeledppega seotud takistused sotsiaaldemograafiliste riithmade 16ikes

Levinuimad takistused, miks inimesed ei ole valmis oma eesti keele oskust parandama, on jérgmised:
ajapuudus; rahapuudus (ja ka hirm, et eksam jadb sooritamata ja Oppekulud tuleb endal kanda);
arvamus, et (kursuste jirel) ei ole vOimalik eesti keeles suhelda (st Oppimine ei ole kasulik);
Oppimisvdimaluste puudumine (nt heade kursuste puudumine ja kahtlemine kursuste kvaliteedis).'®

Enesehinnangulised takistused selles, et miks ei ole oma eesti keele oskust valmis parandama
inimesed, kes ei oska eesti keelt nii palju, et nad radgiksid ja kirjutaksid selles ning saaksid aru, on
jargmised:

o rahapuudus (62—-71% eesti keelest erineva emakeelega tdiskasvanutest, kes ei oska eesti keelt,
leiab, et see on oluline vdi véiga oluline pShjus);

e ajapuudus (61-70%);

o cesti keele keerukus (58—67%);

o cesti keeles suhtlemise voimaluse puudumine (62%);

e heade kursuste, dpikute, Opetajate jms puudumine (55%);

16 TLU ja Eesti Rakendusuuringute Keskuse CentARi 2018. a uuring “Eesti keelest erineva emakeelega tiiskasvanute eesti
keele dpe 16imumis- ja tddhdivepoliitikas: kvaliteet, mdju ja korraldus* (2018).
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e cesti keele oskus on igapdevaseks toimetulekuks piisav (55%);
e hoiak, et dppimiseks ollakse liiga vana vdi haige (40%)."”

Uhelt poolt on tegemist institutsionaalsete takistustega, mis on seotud sellega, et paljude jaoks puudub
keelekeskkond, milles eesti keele oskusest ilmset kasu tduseks. Aga teisalt kajastavad need takistused
ka hoiakuid, mis on seotud inimese prioriteetidega ja huvipuudusega eesti keele oskuse taseme tostmise
vastu.

Keeledppe takistused on sihtgrupiti erinevad. Osa uussisserdndajaid tunnetab vihest vajadust eesti keele
jérele, mis varieerub omakorda erinevate rdnderiihmade 15ikes. Probleemiks on ka uussisseréndajate
vihene teadlikkus keeledppe vodimalustest ning edasijoudnud tasemele keeledppe voimaluste ja
kursuste ebapiisav pakkumine, sh jéarjepideva keeledppe voimaluste puudus. Jarjepidevuse puudumise
tottu keeledpe sageli ka katkeb.!®

Ida-Virumaal elavad teisest rahvusest inimesed toovad keeledppe peamiste takistustena vilja
rahapuuduse, eesti keele raskuse ja suhtlemisvoimaluste puudumise. Tallinna elanike keeledpet
mojutab eelkdige majanduslik olukord. Muudes regioonides elavate inimeste jaoks on peamised
takistused puuduv raha ja voimalus keelt dppida (ei ole hdid kursusi, opikuid, Opetajaid; koolitust ei
toimu elukoha ldheduses jms).

Mairatlemata kodakondsusega isikute ja Venemaa kodanike arvates takistab neil eesti keelt Gppida
suhtlemisvdimaluste puudus ja majanduslik olukord. Méératlemata kodakondsusega isikud toovad vélja
ka eesti keele raskuse. Eesti kodanikel on riigikeele dppimise takistusi selgelt vahem.

1.3. Ulevaade tiiskasvanute eesti keele dppest

Eesti keele Opet korraldavad tdiskasvanutele ministeeriumid — Kultuuriministeerium, Haridus- ja
Teadusministeerium, Siseministeerium, Sotsiaalministeerium, Justiitsministeerium,
Kaitseministeerium — ning nende haldusala asutused. Keelt dpetatakse erinevatele sihtgruppidele (vt
joonis 8).

Eesti keele arengu eest vastutab Haridus- ja Teadusministeerium. Ministeeriumid teevad koostood
riigikeele noukojas.
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riigikeele 6pe ja i TOO 6 i i i
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Joonis 8. Partnerite eesti keele tiiendkoolitused 2020. aastal
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Kultuuriministeerium pakub INSA vahendusel suhtluskursusi ja keeleGpet toetavaid tegevusi
viheldimunud tiiskasvanud piisielanikele ja uussisserindajatele!®. Uue sihtrithmana on suurenemas
rahvuskaaslaste osa, kes soovivad kas eesti keelt hoida v61 omandada.

Haridus- ja Teadusministeeriumi prioriteet tdiskasvanute keeledppes on haridus- ja avaliku sektori
tootajate eesti keele oskuse parandamine. Sotsiaalministeerium pakub keeledpet Eesti Tootukassa
vahendusel todtutele ja tootavatele inimestele. Siseministeerium vastutab uussisserdndajate
kohanemisprogrammi raames keeledpe rakendamise eest. Justiitsministeerium tegeleb kinnipeetavate
riigikeele dppega ja diguskeele kiisimustega. Kaitseministeerium toetab ajateenijate eesti keele dpet
Kaitsevide kaudu (vt joonis 9).

Noudlus tasuta eesti keele Oppe jarele on suurem kui pakkumine, kuigi 2020. aastal pakuti
Kultuuriministeeriumi, Sotsiaalministeeriumi, Siseministeeriumi, Haridus- ja Teadusministeeriumi ja
Justiitsministeeriumi vahenditest keeledpet u 15 000 inimesele (vt joonis 8).

2. Ulevaade eesti keele majadest

Eesmirgiga toetada eesti keele kui teise keele kvaliteetset Opet ja aidata kaasa iihiskonna paremale
16imumisele, alustasid 2018. aastal INSA struktuuriiiksustena sisulist tegevust Narva ja Tallinna eesti
keele majad. Fiitisiliselt avati majad 16.01.2019 Tallinnas ja 01.10.2019 Narvas.

Keelemajade iilesanne, ldhtudes Vabariigi Valitsuse 08.12.2016 kabinetindupidamise otsusena loodud
kontseptsioonist, on luua eesti keele dppeks koordineeritud teenus, mis on

e siisteemne, kittesaadav ja kvaliteetne;

e aitab kaasa mitteformaalses hariduses eesti keele Gppeks vajaliku terviksiisteemi kujunemisele,
eesti keele oppe korraldusele ja koordineerituse parandamisele;

e tagab Oppe soovitud kvaliteedi ja selle omandamist toetavad tugimeetmed ja regionaalse
katvuse, loob selle realiseerimiseks tdnapdevasest keeledppemetoodikast 1dhtuvaid praktilisi
vOimalusi;

e aitab kaasa eesti keele oskuse ja sotsiaalse [6imumise tdusule muukeelse elanikkonna hulgas.
Nimetatud eesmérkide elluviimiseks korraldavad eesti keele majad tasuta eesti keele kursusi ning
tegevusi, mis voimaldavad eesti keelt praktiseerida ja laiendada eestikeelse suhtluskeskkonna véimalusi
omandatud keeleoskuse sdilitamiseks. Samuti koordineerivad eesti keele majad eesti keele
praktiseerimisvoimaluste kontaktvorgustikku (vt joonis 10).

05.01.2017 heaks kiidetud Narva ja Tallinna eesti keele majade kontseptsioonist tulenev ldhteiilesanne
on 2021. aastaks peaaegu tdies mahus tdidetud.

Kolm iilesannet — uute keeledppeviiside loomise seminarid, korraldatud lastehoid Oppetegevuse ajal
ning IT vahenditega varustatud demokeskus — on ainsad keelemajade algses kontseptsioonis mainitud
eesmarkidest, mida praeguseks loodud ei ole ja mida on mérgatud, et sihtriihm vajab. Need on kindlasti
kavas ellu viia.

Sihtrithma tagasiside pohjal vGib viita, et suurim ndudlus on endiselt keeledppekoha jargi klassikalises
keeletunnis. Sellele jargneb vajadus osaleda suhtluspraktikat vGimaldavates meelepérastes keeledpet
toetavates tegevustes ning soov osaleda kultuurikdikudel ja véljasoitudel, et Eesti kultuuriruumi
mitmekihilisust reaalselt kogeda.

19 Hetkel on alustatud kohanemisvaldkonna iileviimist Siseministeeriumi haldusalast Kultuuriministeeriumi haldusalasse.
Sellega seoses vastutab edaspidi uussisserdndajate kohanemisprogrammi raames keeledppe rakendamise eest
Kultuuriministeerium.
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Keelemajade tegevuse eripdrad vorreldes enamike teiste tdiskasvanute eesti keele dppe korraldajate
pakutavaga on jargmised:

ainulaadne personaalne ndustamissiisteem, kus keeledppehuviline saab kohtuda fiiiisilises voi
virtuaalruumis professionaalse ndustajaga, kes aitab tal vilja selgitada tema jaoks sobivaima
keeledppevormi ning abistab teda teistes kiisimustes;

keeledppekorraldus, mis on keskendunud eesti keele keskkonna pakkumisele nii, et oppetod
toimub kdigil tasemetel ja kogu aeg ainult eesti keeles; sellele lisanduvad pdnevad
lisategevused ja ekskursioonid Eesti kultuuriasutustesse;

keeledppekvaliteet, kus Opetajad on saanud tdnapdevaseima ja professionaalseima
keeledppekoolituse Tartu Ulikoolilt ning saavad jitkuna ka pidevaid tdiendkoolitusi;
keeledppe metoodika, mis pShineb asjaolul, et tdiskasvanud Sppija on Opetaja partner ning
Oppesse on 16imitud inimese rahvuse, erialase profiili ja senise elukogemuse elemendid;
keeletundide eripdra, mis on keskendunud peamiselt suhtluspraktikale ja tinapdevase elava
cesti keele oskuse arendamisele ega ole orienteeritud eksami sooritamisele (iga tasemekursus
10peb tdendiga osalemise kohta ja voimaldab jitkata jargmisel tasemel).

Suurim véértus, mida Tallinna ja Narva eesti keele majad mdlemas piirkonnas pakuvad, on eesti keele
keskkond ja osasaamine mitmekiilgsest kultuuritegevustest iile Eesti.

Lisas 3 on toodud pdhjalikum iilevaade Tallinna ja Narva eesti keele maja tegevusest ajavahemikul
2019-2020.
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Eesti keele
majade tegevus

Narva
eesti keele maja

Tallinna
eesti keel em aj a Fi~Imi—ja I.?Jalménguéhtucll, .
aruteludhtud kilalisega, lugemiskiubi,
majamang, tandemd pe, foorumteater,
keelekohvik, parimuskultuuri 6pitoad,
kokandusklubi, keraamika 6pikoda,
metsamang, arhitektuuriretked,

suhtlusklubi lastevanematele.

396 inimest 329 inimest
Oppekaigud ja ekskursioonid

2008 inimest 1899 inimest

68 inimest
keele- ja kirjanduslaagrid

2020.akokku
4700 kulastust

Sagedamini esineva
kliendi profiilid:

Mees, 40 Naine, 50+ Naine, 55+
- uussisseréndaja « Eestis elanud . Ee_stis elanud rohkem Mees. 40+
+ omab elamisluba vahemalt 5 aastat kui 15 aastat Noorem « kesk. VG
- elab Tallinnas - elab Tallinnas, " elab Narvas naine, 30+ kutseharidus
« kérgharidus « oskab eesti keelt ooty  elab Narvas, - tdétab Soomes
- tootab algtasemel « kesk- vl -vajab eestikeelt ~ *vajab eesti keelt
« lihttéoline kutseharidus kérghariduse Eesti kodakondsuse
* vajab eesti keelt omandamiseks saamiseks

toéotamiseks

Teenused Tallinna ja Narva keele majades
Allikas: INSA aastaaruanded 2019 ja 2020

Personaalne 2019 [LEIC N 3952
keeledppendustamine 2020 6200
* unikaalset isikut

zﬁgﬁl T T TN NNYYY:
2ta AR AR R AR AR A AR AR RRRAR 26

(ettevotete arv)

Eesti keele kursused  [Rokle) 2272 programm suhtlus-
tasemetel A1-C1 2020 4432 ~ programm
(6ppekohtade arv) ,Keelesober

+Keelerulett”

429 vabatahtlikku mentorit
572 eesti keele 6ppijat* *mérts 2021 seisuga

korraldatud keeledpet
toetavad tegevused

3. Eesti keele majade tegevuste laienemine

Kultuuriministeeriumi eestvedamisel INSA juurde loodud eesti keele majades on viimase kolme aasta
jooksul vilja arendanud tugev tdiskasvanute eesti keele dppe kompetents, koostodvargustik kohalike
omavalitsustega ning keele praktiseerimist toetavate tegevuste korraldamise vdoimekus.

Tulenevalt keeledppe vajadustest, eesti keele majade kogemustest ja valdkonna vdimekusest, peame
perioodil 2022-2025 oluliseks jargmiste eesmérkide elluviimist.

1. Oppekohtade vdimaldamine tiiskasvanute keeledppeks — 5000 dppekohta aastas iile Eesti.
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2. Regionaalne laienemine eesti keele majade esinduspunktide loomiseks — Harjumaa ja muu Eesti
(Maardu, Ladne-Harju vald, Parnu, Valga) ning Ida-Virumaa (Johvi, Liiganuse vald, Kohtla-Jéarve,
Sillamée).

3. Keeledppe mitmekesistamine — vabatahtlike vorgustiku laiendamine, mitmekesiste
keeledppevormide loomine, kultuurikontaktide tihendamine.

Oppemahu suurendamine aitab seada pikemaajalisi sihte dppe korraldamises, lisaks mitmekesistada
eesti keele majade sihtriihmi, arvestades réndetaustaga inimeste hariduse ja sotsiaalmajandusliku
olukorraga. Regionaalne laienemine suurendab eesti keele kasutusvoimalusi ka nendes piiratud
keelekeskkonnaga omavalitsustes. Keeledppe mitmekesistamine parandab passiivse keeleoskusega
inimeste suhtluspddevust, soodustades nende 16imumist Eesti iihiskonda.

INSA tellimusel viib Civitta Eesti AS 14bi eesti keele majade mdjuanaliiiisi, millega analiiiisitakse eesti
keele majade tegevustes osalejate rahulolu tegevuste ja teenustega, keelemajade tegevuste mdju
ldimumisele, tegevuste koosmdju teiste INSA tegevustega ja tootatakse vilja seiremetoodika. Eesti
keele majade tegevuste ja teenuste moju seiremudel hindab kuivdrd hésti on tegevustes ja teenustes
osalenud isikud iihiskonda 16imunud, sh nende hoiakuid 16imumise osas ja rahulolu eesti keele majade
tegevuste ja teenustega. Analiilisi tulemused selguvad 2021. aasta stigisel.

Jargnevalt on toodud eesti keele majade viljakutsed, mis tuginevad klientide tagasisidele ja aruteludele
koostodpartneritega.

3.1. Eesti keele majade véljakutsed

Riigikontrolli 2019. aasta audit tdiskasvanute keeledppe korraldusest toob vilja peamised viljakutsed
keeledppe pakkumisel: killustatus, rahastuse ebastabiilsus, projektipohisus ja sdltumine Euroopa Liidu
fondidest, tervikliku lilevaate ja vastutaja puudumine, ndudluse ja pakkumise ligi 10-kordne vahe ning
Opetajate puudus ja ililekoormatus.

Eesti keele Oppe korralduse viljakutsed puudutavad koiki eesti keele Oppe sihtrithmi: Eesti
plsielanikud, uussisserdndajad, tagasipoordujad. Eesti keele majade 1dhiaastate véljakutse on pakkuda
ja arendada oma teenuseid vastavalt nende sihtriihmade vajadustele.

Enamik tegevusi toimub eesti keele majade asukohast soltudes Tallinnas ja Narvas, kuid tegevusi ja
teenuseid vajatakse teisteski piirkondades. Sihtriihma tagasiside pohjal soovitakse keelemajade
pakutavaid tegevusi rohkem kogeda kohalikul tasandil ja kogukonnas — ehk, need teenused ei ole
praegu nii laiaulatuslikult kéttesaadavad kui sihtrithm soovib.

Nagu kohtumistest kohalike omavalitsuste esindajatega selgus 2°, on eesti keele dppes ja kultuurielus
osalemise eelistused piirkonniti erinevad: kohati eelistatakse klassikalisi keelekursusi Opetaja
juhendamisel (Valga, JGhvi), teisalt neid ei soovita, vaid oodatakse huvitavaid -eripalgelisi
suhtlusklubisid ja suuremahulisi kultuurikogunemisi, mis piirkonna erineva rahvusega elanikke
(Maardu, Sillamie, Piarnu) iihendaksid. See tdhendab, et vajatakse mitmekesistatud eesti keele
Oppevorme.

Samuti tuleb arendada eesti keele majade koostddd kohalike omavalitsuste ja nende haldusalaasutuste
(raamatukogud, kultuurimajad jt), vabaiihenduste, ettevGtete ja organisatsioonidega, luues voimalusi
kasutuspohiseks ja kogukondlikuks keeledppeks, sh ka tookohtades.

20 Lisa 4.
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Eesti keele Oppega alustamise ecldused on praeguses kontekstis digipddevuste oskus, infootsingute
voimekus riiklikest portaalidest ning ajajuhtimine isikliku elu, todelu ja Oppe lihildamisel. Sihtriihma
seast on ilmnenud vajadus kogeda eesti keele dpet elukestva dppe osana LAK-0ppe meetodil®! nii, et
keeledpe oleks iihildatud méne muu oskuse omandamisega.

Kuna keeledppe eesmirk ei ole tinapaevases kontekstis enam mitte keel ise, vaid keele kui vahendi
kasutamine suhtlemiseks, paremaks elukorralduseks voi karjddrivoimaluste laiendamiseks 22, on
sihtrithma vajadusena esile kerkinud kultuurikomponendi olulisus kui iiks esmaseid eesti keele
omandamise motivaatoreid. See tdhendab mitmesuunalisi kultuurikontakte, linnade ja valdade vahelisi
koostdoprojekte ning eesti kultuurikeskkonna 16imimist kohaliku tasandi kontekstis.

Alahinnata ei saa ka vidga praktilise tasandi mojureid, nagu internetiiihenduse puudulikkus
piirkondades, tegevusteks valitud ruumide tdnapdevasus voi tegevuse paeluvus, mis koik on tasuta
keele- ja kultuuridppe pakkumise puhul olulised aktiivse osalemise eeltingimused.

3.2. Vajalike oppekohtade tagamine

Riiklik pikaajaline arengustrateegia ,,Eesti 2035%,** Kultuuriministeeriumi 16imumisprogramm 2020—
2023 ja,,Sidusa Eesti arengukava 2030 eelndou mdddavad eesti keele dppe voimaluste tagamist aktiivse
keeleoskusega inimeste arvuga.

Aktiivse eesti keele oskuseta on ligi pooled eesti keelest erineva emakeelega tdiskasvanuist ehk
133 000176 000 inimest**, kellest 112 000—143 000 on valmis keelt omandama.?’ Siiski on nende arv,
kes vajavad vOi on valmis eesti keelt Oppima, oluliselt suurem kui riiklikult toetatud eesti keele
koolituste maht.

Keeledppesse algaja keelekasutaja A2 tasemelt sisenev dppija vajab B1.1-tasemele joudmiseks ca 480
akadeemilise tunni mahus keeledpet ehk neli 120-tunnist koolitust.’® Keeleoskuse toetamine tasemeni
B1.1 aitab konelejal jouda iseseisva keelekasutaja tasemele.

Kui seada eesmaérgiks, et aastaks 2026 suhtleb aktiivselt eesti keeles vihemalt 25 000 inimest, peab
aastas voimaldama ligi 20 000 oppekohta. 2020. aastal pakkus riik 15 000 6ppekohta, mis on vajadusest
5 000 dppekoha vorra vihem.

Eesmiirk avada tiiendavalt juurde 5000 keeledppekohta erinevates piirkondades iile Eesti on
tingitud sihtrithma vajadusest saada osa Narva ja Tallinna eesti keele majade tegevusest kodukoha
lahedal.

Eesti keele kursused on mdeldud tdiskasvanutele. Uks kursus kestaks 4-5 kuud. Kursuse maht on 120
akadeemilist tundi. Avatavate kursuste tasemed olenevad kohaliku piirkonna ndudlusest vahemikus
A1-CI.

21 Loimitud aine- ja keeledpe ehk LAK-3pe (content and language integrated learning — CLIL) on hariduslik lihenemine,
milles kasutatakse nii aineteadmiste kui ka keele dppimiseks ja dpetamiseks emakeelest erinevat keelt.

22 Vt Hea tava tdiskasvanutele eesti keele Opetamisel, https://integratsioon.ce/hea-tava-taiskasvanutele-eesti-keele-opetamisel
23 Eesti 2035 aluspdhimdtete hoidmist jilgitakse mdddikuga ,.eesti keelt emakeelena kdnelejate ja kasutatavate inimeste
osakaal®.

24 15—74-aastaste inimeste seas, sh u 11 000-21 000 inimest, kes ei oska iildse eesti keelt, S0 000—65 000 inimest, kes saab
aru, aga ei rifgi, ning 72 000-89 000 inimest, kes saab aru ja veidi razgib. Allikas: TLU ja Eesti Rakendusuuringute Keskuse
CentARi 2018. a uuring “Eesti keelest erineva emakeelega tdiskasvanute eesti keele dpe 10imumis- ja toShdivepoliitikas:
kvaliteet, mdju ja korraldus® (2018).

25 Tbid.

26 Praakli, K.; Klaas-Lang, B. (2020). T#iskasvanud uussisseréindajate eesti keele dpitee mudel REDEL. RITA-Rénne projekti
"Réndesdltuvus ja 1dimumise viljakutsed Eesti riigile, tdoandjatele, kogukondadele ja haridusele" raames valminud raport.
1-31.
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Selleks, et koordineerida vajalike dppekohtade ja kaasnevate teenuste arvu ldhtudes iga linna- voi
vallavalitsuse vajadusest, on plaanis todle votta eesti keele maja piirkondlik esindaja (eesti keele dppe
koordinaator), kelle esmane iilesanne on kaardistada elanikkonna vajadused ja algatada tegevused.

3.3. Piirkondlikud eesti keele majade esindused

2021. aasta mértsis kohtusid Kultuuriministeeriumi esindajad ja INSA eesti keele majade juhid kdigi
iilalmainitud piirkondade kohalike omavalitsuste (KOV) esindajatega. Kohtumistel saadi kinnitus
valmisolekust kahepoolseks koostodks. 2021. aastal on plaan koostada konkreetne tegevusplaan, kuidas
eesti keele majade piirkondlik laienemine voiks aastast 2022 rakenduma hakata.

Kavandatavad tegevused piirkondlikes kontaktpunktides:

o cesti keele maja tegevuste esindatus ja koordineeritus — Maardus, Laine-Harju vallas,
Pérnus, Valgas, Johvis, Liiganuse vallas, Kohtla-Jirvel, Sillamiel;

e keeledpperiihmade avamine enim vajatud tasemetel;

o suhtluskeele praktikat ja eesti kultuuriruumi siduvate klubiliste tegevuste algatamine;

o cesti keele Opet ja praktiseerimist toetavate kogukondlike siindmuste korraldamine koostoos
kohalike kultuuriasutustega (kultuurimaja, raamatukogu, rahvuskultuuriseltsid, koolid,
vabaiihendused).

Lisas 4 on vilja toodud kohalike omavalitsuste esindajatega kohtumistelt selgunud piirkondlikud
vajadused ning esindaja vdimalik asukoht. Samuti on vélja pakutud algatatavate tegevuste voimalikud
fiitisilised asukohad.

3.4. Keeledppe mitmekesistamine

Uks eesti keele majade laienemise eesmirke on mitmekesistada eesti keele dppe vorme ja vdimalusi.
Jargnevalt on vilja toodud sihtriihmast selgunud vajadused ja soovid ning nende pdhjal tekkinud ideed,
kuidas voiks eesti keele dpet kohalikul tasandil mitmekesisemalt pakkuda.

Ettepanekud tegevuste mitmekesistamiseks:

e Pakkuda sihtriihma vajadustele sobivaid personaalsemaid teenuseid, sh keeledpet
tookeskkonnas.

o Laiendada eestikeelsete vabatahtlike vorgustikku, et pakkuda rohkem eesti keele harjutamise
vdimalusi ning kaasa aidata eri kultuuritaustaga inimeste kontaktide loomisele. Praegu on INSA
vabatahtlike vorgustikuga liitunud 400 vabatahtlikku.

e Suurendada veebikeskkonnas pakutavate suhtluskursuste mahtu.

e Korraldada keeledpet toetavaid tegevusi veebis (nt ihine filmide vaatamine).

e Kasutada veebiplatvorme ja toGtada keeledppe tegevuste korraldamiseks vilja sisu (nt videod,
interaktiivsed tekstid ja aktiiviilesanded).

e Luua keeledppijatele kogemusndustamise tugigrupid. Sinna kuuluvad eesti keele omandanud
(&ra oppinud), kes jagavad oma kogemusi neile, kelle dppimismotivatsioon on kadumas.

e Techa tandemopet — keelepraktika paarid eesti-vene, eesti-inglise, vene-inglise suundadel.
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o Arendada INSA kliendihaldussiisteem ja luua teenustesse registreerumise moodul ja otsetee
Haridus- ja Teadusministeeriumi loodavasse e- keskkonda Keelevirav, mis hakkab koondama
taiskasvanutele pakutavaid tasuta eesti keele kui teise keele Oppe teenuseid.

5. Kontseptsiooni rakendamise aja- ja tegevuskava, vajalikud ressursid

Selleks, et kontseptsioonis kirjeldatud kolm tegevussuunda rakendada, on vajalik 2 miljoni suurune
tdiendav toetus INSA baasrahastuses alates 2022. aastast. Tdiendavas 2 miljonis lepiti kokku
Keskerakonna, IRLi ning EKRE koalitsioonis ning see on esitatud RES 2022-2025
eelarveldbirddkimisteks Kultuuriministeeriumi lisataotlusena.

Eesti keele majade tegevuse laiendamisega soovitakse suurendada tdiskasvanute eesti keele kui teise
keele 0ppe mahtu ja luua eesti keele praktiseerimise voimalusi piirkondades, kus elab rohkem
muu ema- voi kodukeelega inimesi.

Selleks seatakse kolm tegevussuunda:
e pakkuda lisaks ligi 5000 keeledppekohta tdiskasvanute keeledppeks iile Eesti;

e luua eesti keele majade regionaalsed esinduspunktid ning tohustada riigi ja kohalike
omavalitsuste koostodd kvaliteetse keeledppe pakkumisel;

o mitmekesistada eesti keele kui teise keele OJpet (vabatahtlike vorgustiku ja
praktiseerimisvoimaluste  laiendamine,  mitmekesiste = keeledppevormide  loomine,
kultuurikontaktide tihendamine).

2 miljonit jaotub esimese ja teise tegevussuuna vahel - 5000 eesti keele dppekoha tagamine aastas ning
keelemajade regionaalne laienemine. Alates 2022. aastast on vdimalik Kultuuriministeeriumi eelarve
raames rahastada 1000 keeledppija kohta.

Regionaalse laiendamise tagamiseks on vajalik tdiendava personali virbamine, kelle iilesandeks on
koordineerida keeledpet kohapeal, sh teha koost6od kohalike keeledppijate ning partneritega.

Sisutegevusteks, ehk kolmanda eesmaérgi tditmiseks, on planeeritud kasutada jérgmise ESF perioodi
ressursse ja olemaseolevaid keelemajade vahendeid. Oma panuse fiilisilise ruumi loomises, kus
tegevused saavad aset leida, on lubanud anda kohalikud omavalitsused.

Selleks, et dpitud keelt omandada, on oluline, et tekiks voimalusi sattuda eestikeelsesse keskkonda, sh
osaledes erinevates tegevustest — Oppevisiitidel, keelekohvikutes, keelesdbra programmi jt keeledpet
toetavates tegevustes.

Tabel 1. Eesti keele majade tegevuste laiendamise tegevusplaan

Nr | Aeg Tegevus Vastutaja

1. aprill 2021 Kontseptsiooni arutelu ja heakskiitmine VVs KuM

2. aprill 2021 RES ldbirdékimistel lisataotluse menetlus VV-s KuM, RaM

3. | juuni/juuli Ruumide otsimine, halduslepingute sdlmimine KuM, INSA, KOVid
2021

4, september 8 koordinaatori ja metoodiku personaliotsingud, INSA
2021 lepingute solmimine
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Tabel 2. Eesti keele majade laiendamise kulud

2021 2022 2023 2024 2025 Vahendite

allikas

Eesmiirk 1. 5000

tiiskasvanute eesti keele

oppe kohta

Eesti keele kursused — 450 000 | 450 000 450 000 450 000 | Kulud kaetakse

1000 dppekohta INSA eesti keele
majade
riigieelarvelistest
vahenditest

Eesti keele kursused — 1 800 000 | 1800 000 | 1800000 | 1800000 | Lisataotluse

4000 dppekohta raames kiisitu

Eesmirk 2. Eesti keele

majade regionaalse

laiendamisega seotud

kulud

Toojoukulud

Integratsiooni Sihtasutuse 77 069 77 069 77 069 77 069 | Lisataotluse

Tallinna eesti keele maja raames kiisitu

eesti keele oppe

koordinaator (4 in)

Integratsiooni Sihtasutuse 77 069 77 069 77 069 77 069 | Lisataotluse

Narva eesti keele maja raames kiisitu

eesti keele oppe

koordinaator (4 in)

Eesti keele metoodik (1 27 295 27 295 27295 27295 | Lisataotluse

in) raames kiisitu

Halduskulud

Koordinaatorite ja 1 800 1 800 1 800 1 800 | Lisataotluse

metoodiku koolituskulu raames kiisitu

IT-kulud (9 in arvuti, 9 000 0 0 0 0 | Kulud kaetakse

ekraan, klaviatuur, dokk) INSA eesti keele
majade
riigieelarvelistest
vahenditest

Ruumide rent - kulud

katab kohalik

omavalitsus

Side- ja ldhetuskulud, 9720 9720 9720 9 720 | Lisataotluse

biirootarbed (9 in) raames kiisitu

Virbamiskulud 9 000 0 0 0 0 | Kulud kaetakse
INSA eesti keele
majade
riigieelarvelistest
vahenditest

Eesmiirk 3. Eesti keele

Ope ja praktiseerimine

(sisutegevused)

Piirkonna vajadusest 8 000 8 000 8000 8 000 | Lisataotluse

lahtuvad eesti keele dppe raames kiisitu;

ja praktiseerimisega osaliselt ka

seotud kulud INSA eesti keele
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majade
riigieelarvelistest
vahenditest
Keele- ja kultuuriklubid, 373500 | 373500 373 500 373 500 | Kulud kaetakse
keelekohvikud, ESF 2021-2027
tandemOpe vahenditest
Tegevuste teavituskulud 10 000 10 000 10 000 10 000 | Kulud kaetakse
(voldikud, bannerid, INSA eesti keele
teavitused kohalikes majade
lehtedes jm) riigieelarvelistest
vahenditest
Koik kulud kokku: 18 000 | 2834453 | 2834453 | 2834453 | 2834453
6. Lisad

Lisa 1_memorandum;

Lisa 2_kontseptsiooni pdhitekst;

Lisa 3_eesti keele majade tegevus 2019-2020;

Lisa 4 kohalike omavalitsuste vajadused;

Lisa 5_infograafika.
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